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Respuestas a la lista de cuestiones y preguntas en relacion
con el examen de los informes periddicos sexto y séptimo
combinados (CEDAW/C/BGD/Q/7)

Marco legislativo, definicion de discriminacion, reservas

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 1 de la lista de cuestiones

1. El Gobierno de Bangladesh esta considerando seriamente la posibilidad de retirar
sus reservas al articulo 2 y al parrafo 1 c¢) del articulo 16 de la Convencion sobre la
eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 2 de la lista de cuestiones

2. Como se sefiala en los parrafos 70 y 71 de los informes periddicos sexto y séptimo
combinados (CEDAW/C/BGD/6-7), la definicion de discriminacién que figura en la
Constitucion de Bangladesh ya estd en consonancia con el articulo 1 de la Convencion.
Ademas, todas las politicas, procedimientos y leyes conexas se ajustan a esta disposicion de
la Constitucion.

3. Entre las medidas adoptadas figuran las siguientes:

» Las mujeres pueden manejar cuentas bancarias conjuntamente con los hombres
(maridos, hijos, hermanos, etc.);

* La Ley sobre el trabajo de 2006 proporciona proteccion a la mujer contra la
discriminacioén en materia salarial;

* En las Directrices sobre arrendamiento de tierras para uso agricola khas (de
propiedad estatal) se prevé la expedicion de documentos de arrendamiento a nombre
de ambos conyuges en condiciones de igualdad;

» Las mencionadas Directrices disponen que se dé prioridad a las viudas con un hijo y
a las mujeres abandonadas.

Acceso a la justicia

Respuesta a las preguntas planteadas en el parrafo 3 de la lista de cuestiones

4. Entre los sistemas y mecanismos establecidos para asegurar a las mujeres acceso a la
justicia, no so6lo cuando se producen casos de violencia, sino con respecto a todos los
ambitos abarcados por la Convencion, cabe citar un fondo para sufragar la asistencia letrada
a nivel de distrito y diversos proyectos y programas para actividades conexas, como el
desarrollo de la capacidad de policias, jueces, fiscales y abogados y la formacion de
profesionales de la salud, trabajadores sociales y trabajadores de organizaciones no
gubernamentales (ONG) para que tengan en cuenta la dimension de género en relacion con
el acceso a la justicia.

5. El Ministerio del Interior esta llevando a cabo un proyecto de reforma de la policia
mediante el cual se trata de ampliar el cuerpo de mujeres policia y de poner en practica una
politica de género. El proyecto incluye también las actividades siguientes:

» Organizacion de cursos de capacitacion para sensibilizar sobre cuestiones de género.

* Elaboracion de directrices en materia de género para prototipos de comisarias de
policia.

 Creacion de centros de apoyo a las victimas bajo la direccion de mujeres policia.
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+ Establecimiento de una red de mujeres policia.

* Dotacion de instalaciones adecuadas para que las mujeres policia trabajen en un
entorno laboral seguro y agradable.

* Se han designado mujeres para los puestos de jefe de policia, superintendente de
policia y comisionado adjunto. Por primera vez han ingresado mujeres en las
Fuerzas Armadas.

» El Ministerio de Asuntos de la Mujer y el Nifio ha adoptado iniciativas para que las
mujeres participen en las actividades que se llevan a cabo en el marco de la
vigilancia comunitaria con perspectiva de género.

6. El Ministerio de Derecho, Justicia y Asuntos Parlamentarios emite dictimenes sobre
proyectos de ley relativos a los derechos, la dignidad y el desarrollo de la mujer que le
remiten otros ministerios. Asimismo, da su parecer a la hora de formular legislacion sobre
cuestiones como la opresion, el empoderamiento y el desarrollo de la mujer.

7. Otras medidas en vigor son las siguientes:

a) El Ministerio de Asuntos de la Mujer y el Nifio cuenta con seis hogares de
acogida para mujeres, en cada una de las seis divisiones del pais, que prestan asistencia a
mujeres victima de la violencia proporcionandoles alojamiento, formaciéon y asistencia
juridica. Ademas, siete centros de atencion integrada de emergencia prestan servicios a
supervivientes de la violencia contra la mujer (mujeres y nifios) en hospitales universitarios
de diferentes divisiones.

b) En el marco del Programa multisectorial para combatir la violencia contra las
mujeres se han realizado campafias de promocioén sobre las multiples dimensiones del
acceso a la justicia, incluida la activacidon de mecanismos institucionales para la
administracion de justicia y la sensibilizacion de las mujeres a nivel comunitario por medio
de reuniones en espacios publicos en las que se les informa de los derechos que las asisten
en relacion con el matrimonio, el divorcio y las pensiones alimenticias, asi como de sus
derechos constitucionales, y en las que se abordan cuestiones como la prevencion del
matrimonio infantil, la dote, la violencia doméstica, etc. Ademas, se sigue trabajando en el
funcionamiento de los tribunales y la puesta en marcha de la Comisién Nacional de
Derechos Humanos, asi como en la formulacion, modificacion y aplicacion de leyes, para
garantizar que el sistema alternativo de solucidn de controversias sea accesible y eficaz y se
desarrolle en el marco de la ley y con pleno respeto de las garantias procesales y de los
principios de igualdad y no discriminacion.

Integracion de las cuestiones de género

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 4 de la lista de cuestiones

8. Entre las ventajas de la presupuestacion teniendo en cuenta una perspectiva de
género figuran las siguientes:

a) La promocién de la equidad e igualdad de género;

b) La reduccion de la pobreza de manera mas eficaz;

c) Una mejor supervision del logro de los objetivos de las politicas;
d) La promocién de una buena gestion piblica, y

e) La garantia de la rendicion de cuentas y la transparencia.
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9. En el cuadro que figura a continuaciéon se consignan los porcentajes de las
asignaciones presupuestarias de cuatro importantes ministerios previstas especificamente en
beneficio de la mujer tras el desglose por género de los presupuestos (Fuente: Informe
sobre presupuestos con una perspectiva de género 2010-2011, Division de Finanzas,
Ministerio de Hacienda). Los porcentajes corresponden a tres tipos de asignaciones
presupuestarias para cada ministerio: asignaciones para diez proyectos principales,
asignaciones para el programa de desarrollo anual, y asignacion total para los respectivos

ministerios.
Cuadro 1
(En porcentaje)

Total de los diez Total del presupuesto del Total del presupuesto
Ministerio/Division proyectos principales  programa de desarrollo anual ministerial
1. Educacion 56,95 50,76 23,29
2. Sanidad y bienestar de la familia 58,88 54,11 32,33
3. Bienestar social 50,83 50,05 19,91
4. Gestion y socorro en casos de desastre 45,53 45,83 77,83

10.  Como puede apreciarse en el cuadro 1, se ha destinado una importante asignacion de
fondos con cargo al presupuesto del Gobierno para esos cuatro ministerios en beneficio de
mujeres y nifias.

11.  En el cuadro 2 figuran los porcentajes de las asignaciones presupuestarias
correspondientes a otros seis ministerios y divisiones gubernamentales previstas
especificamente en beneficio de las mujeres para el ejercicio econdmico 2010/11.

Cuadro 2

(En porcentaje)

Total de los diez Total del presupuesto del ~ Total del presupuesto

Ministerio/Division proyectos principales  programa de desarrollo anual ministerial

1. Agricultura 50,26 29,35 26,53

2. Medio Ambiente y Silvicultura 55,00 58,39 44,22

3. Pescay Ganaderia 66,55 57,47 32,61

4. Tierras 28,52 29,02 18,40
5. Division de Desarrollo Rural y

Cooperativas 84,40 84,56 62,28

6. Recursos Hidricos 62,93 53,39 39,16

12. Al igual que en el caso de los cuatro ministerios anteriormente enumerados en estos
seis ministerios se ha destinado una cuantiosa asignacion de fondos del presupuesto del
Gobierno en beneficio de mujeres y nifias.

13.  En la seccion 3 de la Circular presupuestaria N° 1 que el Ministerio de Finanzas
distribuye anualmente a los ministerios correspondientes se han incluido 14 criterios para
responder a las cuestiones de género. Hasta el ejercicio econdmico 2010/11, un total de
33 ministerios quedaban recogidos en el Marco presupuestario de mediano plazo y, para el
proximo ejercicio economico 2011/12, todos los demas ministerios y divisiones quedaran
englobados dentro del sistema de presupuestacion teniendo en cuenta una perspectiva de
género.
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Violencia contra la mujer

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo S de la lista de cuestiones

14.  Entre las medidas ya adoptadas para garantizar la aplicacion efectiva de la
legislacion nacional en vigor cabe mencionar las siguientes:

a) Centros de atencion integrada de emergencia ubicados en seis hospitales
universitarios a nivel de las divisiones que ofrecen diversos servicios a las victimas (de tipo
médico y juridico, asesoramiento, realizacién de pruebas de ADN y remision de casos a
otras instancias).

b) Laboratorios nacionales de determinacion del ADN en el Hospital
universitario de Dhaka y cinco laboratorios para analisis de ADN en hospitales
universitarios estatales a nivel de division.

c) Centro nacional de orientacion psicologica para afectados por traumas de
Dhaka, que proporciona el apoyo necesario a los supervivientes de actos de violencia contra
la mujer.

d) Seis unidades para la prevencion de la violencia contra la mujer, en el seno

del Departamento de Asuntos de la Mujer, que prestan asistencia juridica a las victimas de
violencia y a las mujeres oprimidas, indigentes y maltratadas.

e) El Departamento de Asuntos de la Mujer ha establecido seis centros de apoyo
de la mujer a nivel de division para mujeres en dificultades, sin techo, indefensas y
oprimidas con hijos menores de edad, a las que se proporciona albergue, alimentos,
medicinas, ropa y servicios de rehabilitacion, entre otras cosas. Durante su estancia en el
lugar de acogida, las mujeres reciben capacitacion en diferentes oficios asi como
instruccion, incluida educacion primaria para los nifios.

f) Unidad para la prevencion de la violencia contra la mujer en Dhaka, creada
por el Jatiyo Mohila Sangstha.

g) Programas de sensibilizacion en el marco de diferentes proyectos de varios
ministerios del Gobierno.

h) Reuniones de consulta sobre el acoso sexual en instituciones educativas.

i) Numerosas reuniones y otros actos de sensibilizacion sobre el acoso sexual
en la calle.

1) La Sala Superior del Tribunal Supremo, en una sentencia histérica emitida en

mayo de 2009, enumer6 un conjunto de actividades o comportamientos considerados como
acoso sexual, entre otros:

» La conducta de caracter sexual no deseada por la persona a quien va dirigida;
< El intento de entablar una relacion fisica no deseada;
 Las observaciones y pretensiones de tipo sexual.

k) Por iniciativa del Ministerio del Interior, en noviembre de 2010 se modifico
la Ley relativa al tribunal itinerante de 2009 (sobre la base del articulo 509 del Codigo
Penal de 1860) para castigar a los acosadores con penas de hasta un afio de prision, la
imposicion de una multa, o ambas.

1) La Unidad central para la prevencion de la represion de mujeres y nifios,
perteneciente al Ministerio de Salud y Bienestar de la Familia, se encarga de coordinar las
actividades para prevenir la violencia contra las mujeres y los nifios y de supervisar los
programas correspondientes.
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m)  Comités de distrito para la prevencion de la violencia contra la mujer.

n) Unidad nacional de coordinacidn y supervision, ubicada en el Ministerio del
Interior, que cuenta con la participacion de organizaciones gubernamentales y ONG.
Existen comités similares a nivel de distrito.

0) Equipo Nacional de Trabajo para la represion del delito de agresion con acido
y Equipo Nacional de Trabajo encargado de la reforma juridica, constituidos por el
Ministerio de Derecho, Justicia y Asuntos Parlamentarios.

P) Comité Interministerial de Coordinacion para la prevencion de la violencia
contra las mujeres y los nifios, presidido por el Ministro Estatal del Ministerio de Asuntos
de la Mujer y el Nifio.

15.  Actualmente, como resultado de las actividades de sensibilizacion llevadas a cabo
por organizaciones gubernamentales y ONG, las mujeres conocen mucho mejor las
disposiciones de las diversas leyes y saben a qué instancia deben denunciar los casos de
violacion. A nivel comunitario, de distrito y de wupazila (subdistrito), los funcionarios
dedicados a asuntos de la mujer estdn organizando y realizando actividades (como
reuniones de la comunidad y en lugares publicos) para que las mujeres conozcan los
derechos que las asisten con respecto a la dote asi como en el caso de los distintos tipos de
violencia de que pueden ser victimas. El Departamento de Asuntos de la Mujer tiene en
marcha un proyecto de promocién de la igualdad de género y empoderamiento de la mujer,
respaldado por el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas (FNUAP), en ocho distritos
—Cox's Bazar, Bhola, Comilla, Gopalganj, Kurigram, Mymensingh, Noakhali y
Rangpur— con el objetivo de movilizar a las comunidades para poner fin a la violencia de
género y lograr que los miembros varones de la comunidad y de las familias politicas de las
mujeres cambien de actitud con respecto a la violencia de género.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 6 de la lista de cuestiones

16.  En octubre de 2010, el Parlamento promulgé la Ley sobre la violencia doméstica
(prevencion y proteccion) de 2010, que entrd en vigor el 30 de diciembre de 2010 tras su
publicacién en el Boletin Oficial del Estado.

17.  Dicha ley aborda todo tipo de actos de violencia doméstica, contiene disposiciones
que incorporan elementos penales y civiles, dispone la emision de érdenes de proteccion
temporales y permanentes, determina en qué casos deben presentarse las denuncias en
comisaria o ante los tribunales, establece castigos para los autores de los actos tipificados
que incluyen penas de prision, pago de multas o realizacion de servicios comunitarios,
determina los plazos maximos para la resolucion de los casos y estipula el pago de
indemnizaciones.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 7 de la lista de cuestiones

18.  El Ministerio de Asuntos de la Mujer y el Niflo estd examinando detenidamente las
directrices de la Sala Superior del Tribunal Supremo y las propuestas presentadas por la
Comision de Legislacion y esta iniciando consultas con los interesados a fin de elaborar una
ley para prevenir el acoso sexual. Entre tanto, se ha redactado una disposicion especial, en
consulta con diversos ministerios, que define y penaliza el acoso sexual y que se
incorporard a la Ley de prevencion de la violencia contra la mujer y el nifio.

19.  Entre las medidas conexas cabe mencionar las siguientes:

a) El Ministerio de Educacién estd realizando gestiones para organizar la
prestacion de un asesoramiento adecuado en las escuelas;
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b) Las instituciones educativas y los empleadores mantendran una
comunicacion periddica y celebraran consultas efectivas con las autoridades administrativas
para concienciar al personal de los organismos encargados de hacer cumplir la ley sobre el
acoso sexual;

c) Se han elaborado y publicado folletos que contienen directrices y
disposiciones de las leyes y la Constitucion relativas a la igualdad de género y los delitos
sexuales;

d) Se organizan campafias de sensibilizacion acerca de los derechos

fundamentales garantizados por la Constitucion.

20.  Siguiendo las directrices de la Sala Superior del Tribunal Supremo, se han
emprendido diversas iniciativas en los sectores gubernamental y no gubernamental. Se han
creado comités especiales en diversos ministerios, divisiones y departamentos para prevenir
y combatir el acoso sexual.

Estereotipos y practicas tradicionales nocivas

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 8 de la lista de cuestiones

21.  Aunque la mayoria de los habitantes de Bangladesh son musulmanes, la poligamia
estd prohibida por la ley. De conformidad con el articulo 6 de la Disposicion Legislativa
relativa al derecho de familia musulman, de 1961, (Disposicion legislativa N° VIII de
1961), un hombre no puede volver a casarse sin el consentimiento de su primera esposa.

22.  Asimismo, la Ley por la que se restringe el matrimonio infantil de 1929 (Ley
N° XIX de 1929), prohibe el matrimonio a una edad precoz.

23.  Entre las medidas adoptadas para modificar y eliminar esas practicas cabe citar las
siguientes:

* La puesta en marcha de diversos programas de sensibilizacion por organizaciones
gubernamentales y ONG (entre otras, el Centre for Mass Education in Science
(CMES)).

* La permanencia de las nifias en las escuelas.

* Los creacion de clubes para las adolescentes en los que se abordan cuestiones como
el matrimonio infantil, el acoso sexual en la calle, la dote, los derechos del nifio, los
medios de vida y la preparacion para casos de desastre, entre otras. Se prestan
servicios de asesoramiento psicosocial a los nifios que han sufrido agresiones con
acido.

* Actualizacion de la Ley por la que se restringe el matrimonio infantil.

* Iniciativas para revisar la Politica Nacional de la Infancia de 2010 (proyecto).

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 9 de la lista de cuestiones

24.  Los organismos y ministerios pertinentes celebran reuniones de examen con caracter
mensual en las que pasan revista tanto a los proyectos de desarrollo que lleva a cabo el
Gobierno como a los proyectos por medio de los cuales se trata de lograr que los varones
modifiquen sus actitudes y costumbres estereotipadas.

25.  Algunas de las medidas adoptadas son las siguientes:

* Puesta en marcha de diversos programas de sensibilizacion por parte de
organizaciones gubernamentales (como el Departamento de Informacion
Periodistica) y ONG (como el CMES);
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* Organizacion de talleres a nivel nacional en el marco de un proyecto respaldado por
el FNUAP para cambiar el comportamiento tradicional de los varones;

* Con arreglo a la decision de los tribunales itinerantes, el acoso en la calle se ha
tipificado como delito punible.

Trata de personas y explotacion sexual en la prostitucion

Respuesta a las cuestiones planteas en el parrafo 10 de la lista de cuestiones

26.  Las reuniones del comité interministerial/interinstitucional y el comité nacional de
coordinacion entre el Gobierno y las ONG para combatir la trata de personas se celebran,
generalmente, con caracter periddico. En ellas se examina la informacion reunida por la
unidad de vigilancia de la trata de personas sobre los casos de trata y las ONG informan
sobre sus respectivas actividades. Los comités también analizan casos de gran resonancia y
cuestiones de politica. Las organizaciones gubernamentales y las ONG mantienen una
buena colaboracion, como lo demuestra el hecho de que las ONG informan acerca de casos
delicados y sobre las medidas adoptadas por el Gobierno. Asimismo, el Gobierno solicita el
apoyo de las ONG cuando es necesario (Fuente: Organizacién Internacional para las
Migraciones (OIM)).

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 11 de la lista de cuestiones

27.  La OIM no tiene informacion acerca del " proyecto de directrices sobre lucha contra
la trata de personas" que se envid a las misiones de Bangladesh en el exterior; tampoco
figura informacion al respecto en el sitio web del Ministerio de Asuntos Exteriores ni en el
del Ministerio del Interior.

28.  Segun la OIM, no existe un mecanismo de coordinacion independiente entre el
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF), la OIM y la Embajada de los
Estados Unidos. Los tres son miembros del comité nacional de coordinaciéon entre el
Gobierno y las ONG ya existente.

Educacion

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 12 de la lista de cuestiones

29.  La Politica de Educacion de 2010 recoge diversas estrategias para lograr que las
mujeres accedan en mayor medida a la educacion superior, entre otras, las consistentes en:

* Aumentar el nimero de instalaciones y adoptar medidas eficaces para sensibilizar a
hombres y mujeres;

» Conceder becas especiales y préstamos bancarios a bajo interés a las estudiantes
necesitadas y que hayan demostrado méritos suficientes;

» Garantizar la participacion de las mujeres en los debates y en la toma de decisiones a
nivel politico que se refieren a la participacion de la mujer en la educacién superior;

* Impartir capacitacion a los profesores de las diferentes disciplinas sobre los
programas de estudios y libros de texto revisados.

30.  Para hacer frente al alto indice de abandono escolar entre las estudiantes se ha
dispuesto la concesion de subvenciones para los centros de ensefianza secundaria que
serviran para sufragar los gastos de un 30% de las alumnas. Hasta la fecha, 338.000
alumnas se han beneficiado de esas subvenciones. Las alumnas estan exentas del pago de
tasas de matricula hasta el 10° grado.
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Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 13 de la lista de cuestiones

31.  El Parlamento ha aprobado recientemente la Politica de Educacion de 2010, que
incluye estrategias, como las siguientes, para fomentar la educacion de las mujeres:

* El programa de estudios de ensefianza primaria sera debidamente revisado para dar
una imagen positiva y progresista de la mujer y resaltar la cuestion de la igualdad de
derechos. Recogera los aspectos positivos de la igualdad de derechos con el fin de
cambiar la actitud social hacia las mujeres.

* Los programas de estudio de primaria y secundaria incluirdn un mayor nimero de
biografias de grandes personalidades de sexo femenino y de obras de escritoras.
Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 14 de la lista de cuestiones

32.  La Politica de Educacion de 2010 incluye estrategias para fomentar la educacion de
la mujer que estan centradas, entre otros, en los objetivos siguientes:

* Prestar especial atencion a la ensefianza a tiempo parcial, profesional, no escolar y
técnica de las nifas;

* Alentar a las niflas a que cursen estudios cientificos y profesionales (como
ingenieria, medicina, derecho, ciencias empresariales, etc.);

* Aumentar el numero de institutos politécnicos para mujeres y el indice de
matriculacion femenino en los institutos técnicos de los subdistritos (upazila).

33.  Una de las medidas adoptadas para reducir la disparidad entre los géneros en el nivel
de educacion terciaria ha sido la creacion de la Asian University for Women (Universidad
Internacional de Asia para Mujeres) en Chittagong.

Empleo

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 15 de la lista de cuestiones

34.  De conformidad con el articulo 332 de la Ley de trabajo de Bangladesh, de 2006,
ningun empleado podra acosar a una empleada mostrando un comportamiento indecente o
irrespetuoso, o de una manera que sea contraria a la dignidad y el honor de la mujer.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 16 de la lista de cuestiones

35.  De conformidad con el articulo 46 de la Ley de trabajo de Bangladesh, de 2006, las
empleadas del sector privado también tendran derecho a una licencia de maternidad de 16
semanas. Recientemente —el 18 de diciembre de 2010— el Gobierno anuncié que, a partir
de enero de 2011, las trabajadoras disfrutaran de una licencia de maternidad remunerada de
seis meses. Al menos 12,1 millones de trabajadoras tendran derecho a esa licencia.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 17 de la lista de cuestiones

36.  De conformidad con el apartado 7.00 (L) de la Politica Nacional de Empleo y la Ley
de trabajo de Bangladesh, de 2006, no habra discriminacion salarial entre hombres y
mujeres.

Salud

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 18 de la lista de cuestiones

37.  Laacademia Shishu de Bangladesh (Academia para los nifios de Bangladesh) cuenta
con programas amplios sobre problemas de salud de las nifias que incluyen actividades de

GE.11-40096 9



CEDAW/C/BGD/Q/7/Add.1

10

sensibilizacion. Asimismo publica libros, produce peliculas y organiza debates y concursos
sobre el tema.

38. El Gobierno ha elaborado la "Estrategia sobre salud reproductiva de los
adolescentes" en la que han participado los ministerios competentes, organismos de las
Naciones Unidas, ONG nacionales e internacionales y grupos de la sociedad civil. Sobre la
base de esa estrategia se esta preparando un plan de accion nacional.

39.  El Ministerio de Trabajo y Empleo tiene en marcha dos proyectos de desarrollo, a
saber, el proyecto de promocion de la salud reproductiva, la igualdad de género y el
empoderamiento de la mujer, en el sector de la confeccion, y el proyecto de promocién de
la salud reproductiva, los derechos reproductivos, la igualdad de género y la prevencion del
VIH/SIDA, en las comunidades de las plantaciones de té.

40.  Entre las demas iniciativas o programas en curso destinados a mejorar la salud de las
adolescentes figuran:

» Servicios especificos para adolescentes y jovenes prestados en los centros de
bienestar maternoinfantil y en los centros rurales de salud y bienestar familiar;

* Asesoramiento sobre la ingesta de suplementos de hierro y de 4cido folico para
corregir la anemia y sobre nutricion;

» Programa de sensibilizacion para evitar los matrimonios precoces;
* Distribucion de anticonceptivos para retrasar los embarazos;

* Instalaciones de salud publica especializadas en la atencion a la mujer, que disponen
de salas de espera, mostradores para la recogida de ntimeros, bafios y servicios de
consulta separados;

» Capacitacion especializada destinada al personal de atencion de la salud para la
prestacion de servicios especificamente dirigidos a los jovenes;

* Iniciativas para revitalizar los consultorios comunitarios existentes en las zonas
rurales y hacer que la atenciéon de la salud a los adolescentes sea un servicio
prioritario de dichos consultorios.

41.  En el Estudio sobre educacion nacional (ensefianza secundaria) — Informe estadistico
de 2008 de la Oficina de Informacion y Estadisticas sobre Educacion de Bangladesh, del
Ministerio de Educacion, se sefiala que en las instituciones educativas existen bafios
separados para mujeres, como se indica en el cuadro 3.

Cuadro 3

Tipo de institucion educativa Numero de instituciones Numero de barios para mujeres
Escuelas secundarias 18 756 39639
Escuelas superiores 3254 3148
Madrazas 9316 9023

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 19 de la lista de cuestiones

42.  El Gobierno tiene previsto establecer un consultorio comunitario por cada 6.000
habitantes y, en total, se creardn 18.000 consultorios comunitarios en zonas urbanas y
rurales, ademas de los mas de 10.000 que funcionan actualmente. Los servicios que ofrecen
dichos consultorios son gratuitos y el acceso a ellos es facil, ya que estan bien comunicados
por carretera. Si bien los consultorios comunitarios son publicos su gestion estd a cargo de
un comité local denominado Grupo comunitario, integrado por entre 9 y 13 miembros (de
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los cuales al menos 4 deben ser mujeres). El grupo comunitario tiene 1 presidente y
2 vicepresidentes, de los que al menos 1 debe ser mujer.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 20 de la lista de cuestiones

43.  La tasa de mortalidad materna por 1.000 nacidos vivos disminuy6 de 3,51 en 2007 a
3,48 en 2008. En las zonas rurales, esa tasa (3,93) es casi un 40% mas alta que en las zonas
urbanas (2,42).

Vida econémica y social

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 21 de la lista de cuestiones

44.  Varias organizaciones publicas, no gubernamentales y privadas han venido poniendo
en marcha proyectos y programas de apoyo a las pequefias y medianas empresas (PYME)
mediante la prestacion de asistencia financiera y técnica. A continuacién se mencionan
algunos ejemplos.

45.  La Fundacion de las PYME ha facilitado créditos para actividades al por mayor a
mujeres empresarias que deseaban establecer empresas manufactureras mediante préstamos
a intereses bajos (9% mediante un saldo decreciente) por conducto de un banco comercial
(programa gunabati del Mutual Trust Bank) y de una institucion financiera no bancaria
(Asistencia y Servicios al Desarrollo de las Microindustrias). La cuantia de los préstamos
oscila entre 50.000 y 750.000 takas. En el Banco de Bangladesh existe un programa
parecido, a un tipo de interés del 10%, con préstamos cuya cuantia oscila entre 50.000 y
5.000.000 de takas.

46. En 2007, el Banco Grameen concedid préstamos para microempresas a 272.308
mujeres por una cuantia media de 22.842 takas.

47.  El Jatiyo Mohila Sangstha (JMS), organismo que depende del Ministerio de Asuntos
de la Mujer y el Niflo, cuenta con un programa de microcréditos con un fondo de préstamos
rotatorio de 12 millones de takas donado por el Gobierno. El principal objetivo del
programa es lograr que las mujeres desfavorecidas de las zonas urbanas y rurales (incluidas
las mujeres pertenecientes a grupos étnicos y minorias) pasen a ser autosuficientes. El
programa abarca los 64 distritos y la cuantia de los créditos oscila entre 5.000 y 20.000
takas. Hasta el momento se han distribuido 25.420.000 takas entre 4.897 mujeres (4.375 de
ellas de zonas rurales y 522 de zonas urbanas).

48.  El JMS tiene en marcha ademas otro programa de microcréditos con un fondo de
préstamos rotatorio de 135 millones de takas donado por el Gobierno. El principal objetivo
del programa es apoyar el autoempleo de las mujeres en situacion de pobreza o penuria. El
programa abarca 58 distritos y la cuantia de los créditos oscila entre 5.000 y 15.000 takas.
Hasta el momento se han distribuido 268,1 millones de takas entre 26.003 mujeres.

49.  Otro programa de crédito del Ministerio de Asuntos de la Mujer y el Nifio ofrece
intereses bajos (5%) y créditos de hasta 15.000 takas por dos afios. Las beneficiarias son
mujeres rurales indigentes y, hasta marzo de 2010, 71.042 mujeres habian obtenido un
préstamo en el marco de este programa. El programa se estd llevando a cabo en los 64
distritos y ademas se sensibiliza a las beneficiarias sobre cuestiones como la utilizaciéon de
letrinas sanitarias, el envio de sus hijos a la escuela, la inscripcion de los nacimientos, la
atencion primaria de salud, la vacunacion, el consumo de agua potable, la dote y la
prevencion del matrimonio infantil.

50. La Fundacion de las PYME ha apoyado la formacion de mujeres empresarias con la
colaboracion de varias organizaciones empresariales, como la Asociaciéon Nacional de
Pequefias Industrias e Industrias Artesanales de Bangladesh, la Camara de Comercio e
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Industria de Mujeres de Bangladesh, la Camara de Comercio e Industria de Mujeres de
Chittagong, Banglacraft y la Asociacion de Mujeres Empresarias de Bangladesh. Se
abarcaron diversos ambitos, como el disefio de moda, la formaciéon de peluqueras y
esteticistas, la agroindustria, el cuero o la administracion de empresas.

51.  El Departamento de Asuntos de la Mujer, dependiente del Ministerio de Asuntos de
la Mujer y el Nifio, esta a cargo de la Academia Nacional de Formacion y Desarrollo de la
Mujer, que ha impartido formacion profesional a 173 funcionarios y empleados y ha
capacitado a 178 mujeres en diferentes oficios. El Departamento tiene también seis centros
de formacion en el pais que ofrecen capacitacion en diversos artes y oficios, como la
agricultura y la artesania. El centro de formacién en informatica del Departamento de
Asuntos de la Mujer ha capacitado a 78 mujeres en informatica, disefio grafico y bases de
datos estadisticos durante el ejercicio econémico 2009/10.

52.  Centros de formacion situados en los 64 distritos y en 136 subdistritos (upazillas)
imparten capacitacion en confeccion con el fin de lograr la autosuficiencia de las mujeres,
que ademas reciben dietas.

53.  El JMS ofrece, en 46 centros de capacitacion formaciéon profesional a 27.600
mujeres pobres, desempleadas o indigentes en costura y bordado, estampacion y
superposicion de estampados, recorte y bordado de acolchados, cria de aves de corral,
elaboracion y conservacion de alimentos, productos de cuero, elaboracion de jabones y
velas, encuadernado de libros, reparacion de teléfonos moviles, etc. El JMS también
imparte formaciéon en informatica y comunicaciones a mujeres desempleadas con
conocimientos de lectura y escritura en centros de capacitacion situados en 30 distritos, en
los que 1.200 mujeres han recibido formacion.

54.  El Ministerio de Trabajo y Empleo ha establecido cinco Centros de Formacion
Técnica en ciudades de distintas divisiones del pais, exclusivamente para mujeres, en los
que se matriculan 5.000 mujeres cada afio. Ademas, el Centro de Formacion Técnica
Sheikh Fajiluten Nesa Mujib, de nivel de distrito, imparte formaciéon a 2.000 mujeres
cada afio.

55.  El Instituto de Capacitacion de Pequefias Industrias e Industrias Artesanales, que
forma parte de la Corporacion de Pequeiias Industrias e Industrias Artesanales de
Bangladesh (BSCIC), dependiente del Ministerio de Industria, ha impartido capacitacion
profesional a 6.151 mujeres empresarias sobre cuestiones relativas al mejoramiento de la
gestion.

56.  La BSCIC ha llevado a cabo un proyecto para mujeres empresarias mediante el cual
se ha capacitado a 104.000 mujeres en 50 centros del pais.

57.  El Centro de Disefio de la BSCIC ha impartido capacitacion profesional a 22.459
mujeres, de las cuales el 48% son ahora empresarias.

58.  El Centro de Asistencia Industrial y Técnica de Bangladesh, dependiente del
Ministerio de Industria, tiene en marcha un proyecto para capacitar a 4.000 mujeres
indigentes o desfavorecidas.

59.  El Consejo de Informatica de Bangladesh, dependiente del Ministerio de Ciencia,
Informacion y Tecnologia de la Comunicacion, organiza periddicamente actividades de
capacitacion para mujeres, y hasta ahora se ha impartido formacion a 360 mujeres.

60.  La Direccion de Servicios Ganaderos (DLS), dependiente del Ministerio de Pesca y
Ganaderia, tiene previsto proporcionar a 156.224 agricultoras sobre la cria de ganado
(vacas, cabras, ovejas y bufalos) en el periodo 2011-2012. La DLS también ofrecera
capacitacion a 17.721 mujeres avicultoras en el mismo periodo.
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61. La Junta de Sericultura de Bangladesh y el Instituto de Investigacion y Formacion
en Sericultura de Bangladesh, dependientes del Ministerio de Productos Textiles y Yute, ha
impartido formacion a mujeres.

62.  El Consejo Nacional de Bienestar Social de Bangladesh, dependiente del Ministerio
de Bienestar Social, ha llevado a cabo actividades de capacitacion profesional para
organizaciones voluntarias de las que se han beneficiado 146 mujeres en el ejercicio
economico 2005/09.

63. La Fundacién de las PYME ha organizado actividades de capacitacion sobre
desarrollo empresarial y la administraciéon de empresas destinadas a mujeres indigenas en
los distritos de Rangamati y Khagrachari de la Region de Chittagong Hill Tracts.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 22 de la lista de cuestiones

64.  Los logros de determinados programas, a saber, los de pensiones para viudas y para
personas de edad, prestaciones de maternidad y para madres en periodo de lactancia, y de
prestaciones para personas con discapacidad, pueden medirse de la manera siguiente.

65.  Pensiones para viudas — este programa presta apoyo a mujeres indigentes y viudas
que viven en centros de municipios (pourashavas) y de comunidades mediante la entrega
de 300 takas al mes. En el ejercicio economico 2009/10 el programa prestd asistencia a
920.000 mujeres con una asignacion de 3.312.000 takas.

66.  Pensiones para personas de edad — este programa se inicié en 2003-2004 y de él se
benefician mas de 2 millones de personas mayores de 65 afios de las cuales la mitad son
mujeres. La mayor parte de la pension se destina a alimentos y atencion de la salud.
Algunos pensionistas han logrado reunir algunos bienes, como aves de corral y ganado
vacuno, a fin de generar ingresos para sus hogares.

67. De las pensiones para personas con discapacidad en situacion de penuria se
benefician 200.000 personas, que reciben 220 takas al mes.

68.  En el marco del proyecto de politica nacional de empleo de 2010 se establece que el
Gobierno pondra especial empefio en la seguridad social de las trabajadoras desfavorecidas,
con discapacidad y de edad avanzada.

69.  Prestaciones de maternidad — este programa fue iniciado por el Ministerio de
Asuntos de la Mujer y el Nifio en 2007 con el fin de reducir la tasa de mortalidad de
mujeres y niflos pobres y fomentar la lactancia materna. La ayuda se presta durante un ciclo
de dos afios; en el ejercicio econdomico 2007/08, unas 45.000 embarazadas pobres
recibieron cada una 350 takas al mes. El nimero de beneficiarias aumentara a 88.000 en el
ejercicio 2010/11.

70.  Prestaciones para madres en periodo de lactancia — este programa fue iniciado por el
Departamento de Asuntos de la Mujer y en el marco de él, se entregan 350 takas al mes
para mejorar el estado de salud de la madre y el hijo durante el periodo de lactancia. Las
beneficiarias son trabajadoras del sector de la confeccion de Dacca.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 23 de la lista de cuestiones

71.  El Ministerio de Asuntos de la Mujer y el Nifio estd adoptando medidas para crear
vinculos comerciales para las mujeres a nivel comunitario.
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Igualdad ante la ley y en materias civiles

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 24 de la lista de cuestiones

72.  El Gabinete aprobo la Ley de nacionalidad (modificada) de 2009 por la cual se
concede la nacionalidad a los hijos de mujeres de Bangladesh casadas con extranjeros. De
conformidad con esta ley, ahora los hijos de mujeres de Bangladesh casadas con extranjeros
tendran derecho a obtener la nacionalidad de Bangladesh. Segun el articulo 5 de la Ley de
nacionalidad de 1951, solo los hijos de hombres de Bangladesh casados con mujeres
extranjeras tenian derecho a la nacionalidad de Bangladesh. El Gabinete modifico este
articulo en su reunion de 11 de febrero de 2009.

73.  La cuestion de la transmision de la nacionalidad de Bangladesh de la mujer al
esposo extranjero todavia estd en estudio.
Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 26 de la lista de cuestiones

74.  De conformidad con las leyes vigentes, la mujer tiene derecho a administrar bienes
de su exclusiva propiedad o heredados sin interferencia o consentimiento de un hombre.

75.  Las restricciones relativas a la administracion de bienes son las mismas para mujeres
y hombres en caso de bienes de propiedad conjunta, heredados o arrendados.

Mujeres de edad, de zonas rurales y otros grupos de mujeres desfavorecidas

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 27 de la lista de cuestiones

76.  Segun el Informe sobre el sistema de registro por muestreo de estadisticas vitales de
2007, de la Oficina de Estadisticas de Bangladesh, la tasa bruta de mujeres con
discapacidad por 1.000 personas era de 8,63 (mujeres rurales) y 6,24 (mujeres urbanas). La
prevalencia de la discapacidad era de 8,04 por 1.000 mujeres. En lo que respecta a la tasa
de mujeres con discapacidad de grupos de edad especificos por 1.000 mujeres se constatd
que la tasa mas alta (46,40) correspondia al grupo de las de 60 afios y edades superiores.

77.  En la segunda Estrategia Nacional de reduccion acelerada de la pobreza se proponen
las siguientes medidas en el sector de la salud con respecto a las personas con discapacidad:

* Reforzar la deteccidon temprana de sintomas de discapacidad y prestar servicios
primarios de rehabilitacion médica;

* Emprender un programa de nutricion para las mujeres embarazadas;

* Nombrar en pasantia médicos, enfermeras y demds personal sanitario para que se
ocupen de cuestiones de discapacidad,

* Introducir en los centros de salud servicios de apoyo que dispongan de equipos y
ayudas técnicas para las personas con discapacidad.

78.  Entre las prestaciones en materia educativa a las que pueden tener acceso las
mujeres y nifias con discapacidad figuran:

» Programa de estipendios para estudiantes con discapacidad,
* Centros de formacién socioecondmica para mujeres;
* Centro de formacion profesional y de produccidn para mujeres indigentes;

* Centros de formacion y rehabilitacion para nifias desfavorecidas socialmente.

GE.11-40096



CEDAW/C/BGD/Q/7/Add.1

79. En la segunda Estrategia Nacional de reduccién acelerada de la pobreza se
mencionan las medidas que se adoptaran para que las personas con discapacidad puedan
tener acceso a todos los medios de informacion y de comunicacion, a los servicios
educativos en escuelas especiales e integradas y a la rehabilitacion profesional.

80. A continuacién se mencionan diversos tipos de prestaciones sociales a las que
pueden acceder las mujeres con discapacidad, en particular las de edad avanzada:

» Pensiones para personas de edad se empezaron a conocer en 2003-2004 y, en la
actualidad, mas de 2 millones de personas de mas de 65 afios, de las cuales la mitad
son mujeres. La mayor parte de la pension se destina a alimentos y atencion de la
salud. Algunos pensionistas han logrado reunir algunos bienes, como aves de corral
y ganado vacuno, a fin de generar ingresos para sus hogares.

» Se entregan pensiones para personas discapacitadas en situaciéon de penuria a
200.000 personas por un monto de 220 takas al mes.

» Pensiones para combatientes por la libertad en situacion de penuria.
» Hogares protegidos para mujeres y adolescentes (hogar seguro).
* Programa para mujeres desfavorecidas socialmente (trabajadoras del sexo).

81.  Enla segunda Estrategia Nacional de reduccion acelerada de la pobreza se menciona
que se prestaran servicios, como la instalaciéon de ayudas y dispositivos técnicos, y la
concesion de microcréditos a personas con discapacidad, mediante programas de
rehabilitacion de base comunitaria en zonas rurales.

82.  En el proyecto de politica nacional de empleo de 2010 se dice que el Gobierno
prestard especial atencion a la seguridad social de las trabajadoras desfavorecidas, con
discapacidad y de edad avanzada.

Mujeres indigenas y mujeres pertenecientes a minorias

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 28 de la lista de cuestiones

83.  En la segunda Estrategia Nacional de reduccion acelerada de la pobreza se han
propuesto medidas para apoyar a los grupos desfavorecidos y extremadamente pobres
(como trabajadores de lavanderias, zapateros, peluqueros y demads personas pertenecientes a
castas bajas) que son victimas de la injusticia y la marginacion social. Esas medidas
incluyen viviendas (mediante la asignacion de tierras de propiedad publica en el marco de
proyectos de asentamiento en curso), y la coordinacidn y supervision (por los organismos
publicos y las ONG locales a fin de que dichas personas participen en actividades de
desarrollo).

84.  En la segunda Estrategia Nacional de reducciéon acelerada de la pobreza se han
identificado las siguientes esferas principales de intervencion para atender los problemas de
las comunidades indigenas:

* Aplicacion de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los derechos de los
pueblos indigenas (2007) y ratificacion del Convenio N° 169 de la Organizacion
Internacional del Trabajo;

* Derecho a las tierras mediante la formulaciéon de una politica de tierras y de un
sistema seguro de tenencia de tierras;

* Empoderamiento de las comunidades indigenas;
* Programa de desarrollo humano;

* Idioma y acceso de los nifios a la educacion;
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85.

Electrificacion y telecomunicaciones;

Redes de proteccion y programas de asistencia alimentaria;
Desarrollo rural y actividades econémicas no agropecuarias;
Ampliacion del microcrédito;

Desarrollo del turismo.

El Ministerio de Asuntos de la Region de Chittagong Hill Tracts, conjuntamente con

los demas ministerios competentes del Gobierno, esta llevando a cabo periddicamente
actividades diversas y proyectos de desarrollo en pro de las mujeres indigenas mediante la
prestacion de servicios sociales. Algunos de dichos proyectos se indican a continuacion:

86.

* Proyecto de desarrollo social, a cargo de la Junta de Desarrollo de la Region de

Chittagong Hill Tracts (ensefianza preescolar, primaria y secundaria, desarrollo de
las fuentes naturales de agua, distribucion de letrinas, capacitacion de trabajadores
comunitarios).

Proyecto de desarrollo rural, a cargo del Consejo Regional.

Promocion del desarrollo y fomento de la confianza, a cargo del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) (crear capacidad y reforzar el papel de
las instituciones de la Region de Chittagong Hill Tracts en apoyo del desarrollo
multicomunitario, facilitar el proceso de potenciacion de la comunidad para lograr la
autosuficiencia, y facilitar el fomento de la confianza para resolver problemas de
larga data con miras al desarrollo y la sostenibilidad en la Region de Chittagong Hill
Tracts).

Asignacion general para la Junta de Desarrollo de la Region de Chittagong Hill
Tracts.

Asignacion general para los consejos de administracion local.

Actividades periddicas de organismos gubernamentales de Bangladesh, como la
Junta de Desarrollo de la Energia, el Departamento de Extensién Agropecuaria, el
Departamento de Ingenieria de la Administracion Local, el Departamento de
Ingenieria Sanitaria Publica, la Corporacién de Pequefia Industria e Industrias
Artesanales de Bangladesh, el Consejo Nacional de Deportes, la Junta de Sericultura
de Bangladesh, el Instituto de Investigacion y Formacion en Sericultura de
Bangladesh, el Departamento de Servicios Sociales, la Junta de Desarrollo Rural de
Bangladesh, el Instituto de Investigacion de la Cafia de Azucar de Bangladesh, la
Corporacion de Turismo de Bangladesh, los consejos de distrito y los municipios.

El Ministerio de Asuntos de la Mujer y el Nifio se encarga del Programa de fomento
de la seguridad alimentaria para grupos vulnerables y la prestacion de maternidad
para mujeres pobres embarazadas. Las asociaciones de mujeres reciben
subvenciones especiales anuales para la promocidn de sus productos artesanales.

El Ministerio de Productos Textiles y Yute tiene en marcha un proyecto de
formacion, fomento del disefio, exposicion de productos elaborados en telares
manuales y centros de venta para la promocion de los tejidos de Manipur en el
distrito de Sylhet. En el marco de este proyecto recibiran capacitacion 360 mujeres
tejedoras.

La Fundacion de las PYME ha organizado actividades de capacitacion sobre

desarrollo empresarial y administracion de empresas para mujeres indigenas en los distritos
de Rangamati y Khagrachari de la Region de Chittagong Hill Tracts.
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Matrimonio y relaciones familiares

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 29 de la lista de cuestiones

87.  La disposicion legislativa de 1985 sobre los tribunales de familia se enmarca en el
derecho de familia. Esta disposicion se modificé en 1989 y dispone la creacién de
tribunales de familia con competencia exclusiva en cuestiones relacionadas con: a) la
disolucion del matrimonio, b) la restitucion de los derechos conyugales; c¢) la dote; d) la
manutencion; y e) la guarda y tutela de los hijos. Recoge diversos elementos como el inicio
de procedimientos, la emision de emplazamientos y notificaciones, la presentacion de
escritos, las consecuencias de la no comparencia de las partes, las diligencias preliminares,
las vistas a puerta cerrada, el registro de las pruebas, la conclusion del procedimiento, el
refrendo de acuerdos extrajudiciales, la redaccion de la sentencia, la ejecucion de los
acuerdos extrajudiciales refrendados, los recursos, la facultad de citar a testigos, el
desacato, la aplicacion o no aplicacion de determinadas leyes, la comparecencia mediante
representantes, las costas judiciales, el traslado o la suspension de actuaciones y recursos, la
facultad para emitir decisiones o adoptar disposiciones en relacidon con causas
pendientes, etc.

88.  La disposicion legislativa se aplica en todo el pais, a excepcion de los tres distritos
montafiosos de Rangamati, Bandarban y Khagrachari, en los que comunidades indigenas
integradas por budistas y diversas tribus tienen sistemas matrimoniales que difieren
considerablemente entre si. Esos diferentes sistemas no pueden fundirse en un Cédigo de
Familia comun.
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